iIzhaja
vsak defrtek; ako je ta
dan praznik, dan poprej.
Dopisi naj se izvolijo fran-
kovati.
Rokopisi se ne vradajo.

Za inserate se pladuje
po 20 vinarjev od garmond-

Velja:
zaceloleto4 krone (2gld.)

Denar naj se pofilja pod
napisom:
Upravnistvo ,Mira
v Celoven,

Vetrinjsko obmestje &t 26.

Naro¢nina naj se pladuje

vrste za vsakokrat, naprej.
e Vsakemun svoje! — Slovenci! Ne udajmo se! W
Leto XXII V Celovcu, 26. novembra 1903, Stev. 48.
= 1 f Smihel pod Pliberkom. ,Katarinska ne- | venddino, ki jo pa vsi znajo, kadar je mogode ka-
Protestulemo ¥ delja“ ni bila ravno ugodna za pofitieen shod mi- | kemu resniénemu Slovencu kod¢ek boljSega kruha

Necuveno drzno postopanje nasih nérodnih na-
sprotnikov je koneéno vzdramilo tudi Slovence, da
na shodih odlodno protestujejo zoper kruto na-
silstvo, s katerim hodejo nado materinscino, sloven-
§tino zapoditi iz sodnih dvoran, jo drzno vredi iz
nafih sodiSé. Govorilo je Ze lepo Stevilo nasih n4-
rodnih obéin, v@eraj pa tudi ljudstvo na shodih,
katerih se je po posredovanju katoligko-poli-
tiénega in gospodarskega druftva za
Slovence na KoroSkem véeraj priredilo pet.

Vsi shodi so se vrsili ob nepridakovano dobri
udelezbi in povsem mirno. Pazljivo so zborovalei
sledili govornikom, z ogordenjem zaznali za drzno
postopanje nemskih nasih nasprotnikov in sogiasno
pritrdili resoluciji, ki se je sprejela na posa-
meznih shodih nekako po tem besedilu:

Javni ljudski shod v na Koroskem

z najvedjo ogoréenostjo in najodio€neje protestuje
zoper neéuveno, od zgoraj zaukazano krienje
ustavno zajamd&ene ravnopravnosti slovenskega
jezika na c. kr. sodis¢ih na Korodkem; shod
zahteva, da se sedanjemu nezakonitemu posto-
panju korokih sodiS¢ gledé na rabo slovenskega
Jezika napravi nemudoma konec in da se jezikovno
vprasanje tako uredi ter na vseh, tudi sloven-
skemu prebivalstvu deZele namenjenih uradih
ustvarijo take razmere, da bo Slovencu ne gledé
na to, jeli zna S drugi deZelni, t. j. nemski
jezik ali pa ne, mogofe pravico in pomoé jay-
nih oblastij iskati in tudi desedi v slovenskem
jeziku.

Prevalje. Po prvi boZji sluibi so se v Stoklovi
dvorani zbrali gospodarji malone iz cele obgine na
polititen shod. Prisli so odlitni moZje, da Eujejo
porodila o naSih razmerah ter povedé svoje mnenje.
Brez posebne agitacije prisli so na prvi klie, in
brez posebnih priprav se je nad shod vr#il lepo,
pomenljivo. Predsednikom je bil izbran spostovani
gospodar Miha Libnik p. d. Praper na LeSah, ki
je v priprostih, a srénih besedah pozdravil v tako
castnem Stevilu doSle zborovalce. G. kaplan Se-
rajnik naté opisuje Skandalozne olske razmere v
prevaljski obéini, zlasti na LeSah. Videlo se je,
kako je govoril vsem navzodim res iz srea. Zato so
soglasno in krepko pritrdili slede¢i resoluciji:

Dne 22. novembra t. 1. na shodu pri Fari
ob Prevaljah zbrani obcani, davkopladevalei in
starisi odloéno protestujemo zoper Skandalozne
razmere na tukajénjih Solah, ki nasprotujejo tako
zdravi pameti kakor postavnim dolodbam in po-
sebno ungovarjamo, da se na utrakvisti¢no Solo
v Lesah podilja samo nemske uéitelje, ki otrok
ne razumejo. Ker svojih otrok ne damo trpinéiti,
zahtevamo, da se Solske razmere vendar enkrat
uredijo in slovenskim otrokom dajo uéitelji, ki
jih bodo mogli razumeti in s pridom poudevati.

Resolucija se je takoj odposlala na pravo mesto
na Dunaj. — Nato vstane predsednik Libnik in
v voetih besedah popisuje, kake muke trpi v Jeski
Soli njegov otrok. Le s strahom gré v Solo, domd
fe se ne more pomiriti. Tuje uciteljice, katere ne
more razumeti, ki se huduje radi tega nad otroci,
se boji. Niti po nodi ne more spati. Po veckrat Se
v spanju plane iz postelje in krici, naj se ga varuje,
naj se mu pomaga! — Solze so stopile navzoéim
v o¢l pri tem priprostem pripovedovanju trpedega
oceta o mukah svojega ljubljenega otroka! Sem
naj bi prisli oholi krutnezi, ki s silo vzdriujejo
pogubni sistem nasih poneméevalnih Sol.

Drugi govornik nato opisuje naso jezikovno
borbo zadnjega ¢asa. KaZe zakaj imamo Slovenci
pravico, zahtevati slovensko uradovanje in kako naj
v tem oziru postopamo. Svoja izvajanja podpré z
muogimi izgledi in kaZe tudi na sludaj Bratuda v
Mariboru. Zgoraj navedeni resoluciji je shod soglasno
in z odobravanjem pritrdil. — G. . Layrinc kaZe
Se, kako zahtevajmo dosledno in odlodno svoje pra-
vice pri postah in Zeleznicah. — Predsednik shoda
se zahvali v tako nepriakovanem Stevilu doslim
zhorovalecem, na kar se zakljudi lepi shod.

------

nulo nedelju v Smihelu. In dasi se je shod Se le
pozno in kratkim potom naznanil, je prisio vendar
jako veliko #tevilo moZ malone samih uglednih
kmetov tako iz domace ohgine, kakor iz Stebna in
Globasnice, na d&elu jim Zupana Tomic in Jekl.
Zborovali smo v prostorni dvorani Likebove go-
stilne. Dobra udeleiba in zanimanje, s katerim so
vsi navzodi sledili razpravam, je pokazalo, da hode
Smihel ostati to, kar je bil: vrla ndrodna trdnjava!

Shodu je predsedoval doma&i Zupan, gospod
J. Tomic. Iz Celovea dogli govornik je v daljgem
govoru pojasnjeval, za kaj ge v sedanjem hudem boju
gré nam in za kaj nasprotnikom. Osvetljuje povsem
protipostavno, drzno kricanje nasprotnikov in dokazuje,
kako so nase zahteve povsem utemeljene v postavah
in zakonitih naredbah. Tega ne pustimo, da bi s
starodavno npafo slovendGino kar pometali, Zivi ne
gremo v grob, in da Se Zivimo, kaZejo nade izjave.
Predlagani resoluciji so vsi enoglasno in z odobra-
vanjem pritrdili. Po shodu ostali smo §e dalje éasa
v Zivahnih razgovorih.

St. Jakob v RoZu. Javni shod v St. Jakobu
se je vrdil nad vse imenitno. Nad 200 nadh moZ,
vrh tega tudi nekaj nasprotnikov, je soglasno dajalo
duska svoji ogoréenosti nad neéuvenim teptanjem
pravic nafega jezika.

Shodu je predsedovai g. Zupnik RaZun, ki je
ob 3. uri otvoril shod s krepkimi besedami.

G. dr. Benkovié nato v svojem govoru obgirno
razkriva sleparije, s katerimi se ho¢e nas jezik pod
varstvom raznih ekscelenc izriniti iz sodi§s, doka-
zuje na podlagi zakonov in naredeb, da je pravica
na nadi strani, odkriva vzroke tega brutalnega na-
vala na slovensko uradovanje in bodri k uporu zoper
nasilje in k brezobzirnemu boju za nage svete pravice.
Ko omeni sluaja, da je bil pri okrajni sodniji v
RoZeku kot zagovornik g. Zupnika Svatona kaznovan
na globo 20 K in mu je biia odvzeta beseda, ker
je skusal slovenski zagovarjati, in da sodnik celo
obtoZencu ni dovolil slovenski se zagovarjati in
sklenil razpravljati ,in contumaciam¥, slifale so se
krepke in ostre besede razburjenih zborovalcev na
naslov RoZeka. —

DeZ. poslanec Grafenauer nato neusmiljeno
bia postopanje vedine v deZelnem zboru zoper slo-
venski del prebivalstva v deZeli, odkriva pristransko
postopanje deZelnih uradov, kritizira ,delovanje®,
prav za prav nedelovanje onih od Slovencev izvo-
ljenih poslancev, ki sedé v nemski vedini pa e
nem&ki ne znajo, zlasti poslanca Ora¥a, in pozivlja
zborovalee, da brezobzirno zahtevajo v vseh uradih,
da se Z njimi uraduje v slovenskem jeziku.

Posestnik Vospernik z Jezerc in Zupnik
RaZun se pridruzujeta predgovornikoma in Zupnik
RaZun priporoéa sprejetje resolucij.

Ko sta Sa govorila dr. Benkovid in poslanec
Grafenaner, so bile resoluciji od vseh zborovalcev
ob sploSnem odobravanju in navdufenju soglasno
sprejete.

Trata pri Glinjah. Popoludne ob 4. uri se
je vrdil javen ljudski shod na Trati pri Glinjah v
gostoljubnih prostorih g. Lovro Zablacana. Shodu
je predsedoval vrli glinjski Zupan g. Val. Goriénik,
govoril pa je g. dr. Breje. Govornik je uvodom
svojega prepricevainega govora kazal na strasno
zmesnjave, ki jo je po Avstriji povzroGil umetno
vzgojen in negovan nemsko-birokratiéni vladni sistem
in neprestano krigede zatiranje slovanskih ndrodoy.
Tudi zgodovinske krivice se mag&ujejo in ako Avstrija
razpade, zahvaliti bo za to Nemce, ki so vedno
sedeli pri polni skledi in v svoji brezmejni nadu-
tosti in grabeZljivosti slovanski vegini v drZavi zlepa
niti najmanj8ih in najnaravnejsih pravic privogdili
niso, Nikjer pa ta vladni sistemn ni rodil tako ne-
sramnih sadov, kakor pri mas pa KoroSkem. Go-
vornik oznadi nato v glavnih potezah sedanji poloZaj
slovenskega jezika prl nasih sodiséh. Vsak sodpik
dela kar hoce z nami, edini so vsi le v zatiranju
nadega jezika. Slovendéina je danes popolnoma brez-
pravna, in niti rdefica sramu jih ne polije, ko jo
v imenu postave medejo na smetisée, to isto slo-

odjesti. Duh, ki veje po nasih sodisdih, najbolj
osvitljuje dejstvo, da se na deZelnem sodiSdu Ze v
uradnih zapiskih na$ jezik oznaduje kot ,windische
Sprache“! Zali se nas torej Ze uradoma in e mi
na to kaj reGemo, smo pa ,hujskadi“! Hinavi¢ina
ni bila e nikdar bolj v evetju kakor je dandanaSnji
med nafimi Nemeci; zato pa tudi na pametno spo-
razumljenje ni lahko misliti. Zgoditi se morajo Se
hujSe reéi, predno bo nemske butice pamet sredala.
Mi bomo vztrajali, moé k temn nam daje zavest,
da branimo pravico zoper krivico. Pof do zmage
gre preko Zrtev, to vemo in zato se Zrtev ne stra-
§imo. Dvignimo kvisku glavo in srce v zavesti, da
imamo na milijone bratov na jugu, vzhodu in severn,
da torej nismo osamljeni in pozabljeni. Prigel bo
tudi za nas ¢as refitve iz nemfkega jarma!

Dolgotrajno ploskanje in odobravanje je sle-
dilo navdoSenim besedam g. dr. Brejea, ki se je iz
teh znamenj lahko prepri¢al, kako do Zivega je po-
slusalcem segla njegova ,novoslovenddina“.

Shodu je sledila prosta zabava, za kojo je
zlasti poskrbelo slovito glinjsko pevsko drustvo pod
spretnim vodstvom g. Bernota. Ne undamo se! v
tem znamenju smo &§li narazen.

Hodi%e. Tudi tu smo imeli minulo nedeljo
shod, na katerem se je razlozil na& jezikovni boj in
sprejela resolucija, v kateri protestujemo zoper ne-
¢uveno podetje nasprotnikov.

V boj za materini¢ino!

Pod solncem ni nié popolnega: vse ima svoje
slabosti, rekel bi svoje hibe. Vse ima pa tudi svoje
dobre lastnosti; le malo redi na svetu je, katerim
se more ,dobra lastnost® odrekati. Najpopolnejge
bitje je ¢lovek, katerega dolZnost in pravica je, da
vlada in gospodari nad vsem, kar je ustvarjeno.
Zato ima c¢lovek od Boga mu dane lastnosti, ka-
tere kaZze po delih svojega uma, kateremu je pod-
redjeno vso dejanje Glovedkega telesa. Pri clovekn
v pravem pomenu besede je um gospodar in telo
orodje uma, je um general in telo armada. Um
ali pamet je ona visoéina, ki lo¢i cloveka od Zivali
— pamet je Cloveika trdnjava. Kakor se zidajo
trdnjave na varnih, teZko dosegljivih krajih, bra-
nijo drZave pred nasprotnikom in odbijajo njegove
napade, tako brani pamet ¢loveka pred napadi
njemu sovraznih sil. Kakor pa more postati trd-
njava vsaki drZavi tudi nevarpa, Ge ni zaloZena s
potrebnim strelivom, s kanoni, puskami in vojaki,
tako tudi pamet sama ne more storiti &loveka srec-
nega — ne zasé in ne z drugimi, ker je pamet
SloveSka popolna in osretujoéa le tedaj, ce je uzgo-
jeno s Elovesko pametjo vred tudi ¢lovesko srce;
kajti kar je trdnjavi smodnik, kanoni, puske in vo-
jaki, to je c¢loveku srece.

_ .. Clovesko srce je &lovek v sloveku. (o bi
ljud_ge govorili angeljske jezike, ne mogli bi izraziti
svoje najvisje in najglobokeje misli z drugimi be-
sedami, nego: ,sréno“! in ali moremo mi Slovenci
Izraziti milejsih in ganljivejsih besed, kakor: sréno
veselje, sréna Zalost, sréna ljubezen, sréna kri itd.
e govori ¢lovek iz srca, najdejo njegove besede
pot k srcu. Srce je solnce, okoli katerega se sude
dejanje Clovesko. In zakaj pripovedujem vse to?
Slovenci, odprite svoje srce! Bodite &uvaji svoje
sréne krvi, ne dajte si rezati jezika iz ust, kateri
govori, kar mu srce veli!

V hudih éasih Zivimo, a zakrivili so te &ase
po eni strani tuji, mogodni, vladoZeljni vitezi, ka-
terih gradovi Se danes v podobi slabega zobovja
gtrlijo posejani po danes Se veCinoma slovenskih
skalah, mogoéneZi, ki so po starorimskem nadinu
usiljevali nasim pradedom tuje Sege in postave, in
kateri po vedini Se danes sedijo v nadih dezelah
kakor gobe — ki ne ljubijo nas in nasega jezika,
razjedajo organizem nadega ndrodnega telesa. —
Po drugi strani pa je kriva nagih, posebno v né-
rodqem in gospodarskem oziru hudih ¢asov nasa
cepljenost po kronovinah, po misljenju in zaradi:
recimo prvagkih nazorov needina politika tako na
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gospodarskem kakor tudi na ndrodnem polju. V
tretji vrsti pa nam neizmerno £koduje nasa popust-
ljivost. Kdor ne skrbi pridobiti veljavo svojemu
jeziku na zunaj, podoben je praznej trdnjavi, in mi
Slovenci, posebno na Korodkem, smo podobni Se
po velini zaradi naSe popustljivosti v ndrodnih
in gospodarskih stvareh — takej trdnjavi. Ni ga
rodd na zemlji, ki bi smatral za najte-
ZavnejSe delo: pripomagati svojemu je-
ziku do postavne veljave,razun nas Slo-
vencev na KoroSkem. Pad je gotove in do-
bro znano vsakemu, ki node biti ali postati ,pod-
laga tujéevi peti“, da se nam dostavljajo od vseh
gtrani vse mogoée ovire, ako le érhnemo o naih
ndrodnih pravicah in gorjé mu, kateri brez strahi
javno povdarja, da je Slovenec.

A vse to nas ne sme straditi! Nadi odetje
niso Ziveli v urejenih &asih, ampak v onih dneh,
ko je mogo&ni, oholi in le preveckrat surovi tujee-
gospodar zapovedoval po svoji volji njegovim po-
danikom, katerih edina pravica je bila: delaj, trpi,
pa moléi! Ti ¢asi so minuli. Nastopil je das pravie
in mi Zivimo v @asih, ko so urejene dolZnosti in —
pravice ndrodov. Tirjajmo torej svoje pra-
vice, saj spolnujemo svoje dolZnosti! Postava je
za vse enaka! Ne bodimo prazne trdnjave, ampak
pokazimo, da smo vojaki, ne le samo kedar jo
treba branifi Sast naSe drZave, ampak tudi tedaj
in povsod, kedar in kjer nas klie naSa oZja domo-
vina v boj za njene pravice, v boj za nas in za
pravice nage. Ne bodimo Salobarde! Sveta je nafa
stvar, pravien nad boj in slavna bo naSa zmaga!

_____ Gr.
Dopisi.

Zelozna Kapla. (Cuden lov.) Gospod ured-
nik, Vi ste gotovo Ze slidali, da sta v Zelezni Kapli
dva pevska zbora: slovenski in nemski. Novo vam
bode pa gotovo, da napravi nem3ko pevsko drudtvo
veckrat na leto ¢udovite skrivnosten lov, toda ne

na zajee, srne in divije peteline, ampsk na ljudi! |

Ne smejite se g.urednik, gola resnica! Cela stvar
je namred ta: Slovenee, kakor veste, rad prepeva
in lepo prepeva; to je dognana resnica! Kapelsko
nemdko pevsko drudtvo pa nima takih, ki bi dobro
in lepo peli. Zato jih pa lovijo — namred sloven-
ske pevee, da bi Nemci ravno tako lepo peli kakor
Slovenci. In Se nekaj vam povem, g. urednik, saj
ostane samo med nami, kapelski Nemei bi radi vse
slovenske pevee polovili, da bi bil samo en hlev,
pa en pastir — hodem reéi — pa eno pevsko dru-
&tvo. Slovenci naj se pa obrifejo! Zato prirejajo
take skrivnostne love na — ljudi! Vidite g. ured-
nik, to ni tako smegno, kakor se vam je zdelo na prvi
mah. Ali tisto pa re¢em, dolgo bodo Se hodili Kap-
lanci na preZo, predno polové vse slovenske pevce
v Kapli — dolgo! Mi se jim ne damo kar tako
poloviti. Toda pred dvemi tedni so imeli pa le
sre¢o, enega so dobili. Ni sicer najboljdi pevec,
ki se jim je dal vjeti, toda poje pa vendar, po-
sebno ako si lahko z vinom grlo maZe! Danes,
ko vam pifem te vrstice, g. urednik, se Ze sveti
ime tega kar érez mnod &rno-rdede-iolti pobarva-
nega ¢Gloveka, ki pa zna v prostih urah tudi ,dreto®
vledi, v zboru ,deutscher Briider“ (nemskih bratcev).
Vse to se je pa tako naglo in tako skrivnostno go-
dilo, da slovenski zbor ni naSel niti ¢asa niti pri-
loZnosti zapeti temu francoski se posloviviemu &rev-
ljarju obiéajno odhodnico! (Kaksno, si lahke mislite.)
Zato pa klitemo danes hvaleZznemu (?) peveu: ,Gut
glauh¥ in ,hajl® na novi poti! Mi sicer ne zavi-
damo ljubeznivim sosedom fe pevske modi, ali
dudno se nam vendar zdi, da si upa takSen ¢lovek
ge nadalje hoditi v ,S8tiro* v slovenske hife, in e
bolj tudno se nam zdi, da slovenski kmetje Se vedno
klidejo take ljudi v svoje hife. Kmetjs ne plju-
vajte v lastno skledo! S takimi ljudmi je treba na
isti nadin pomesti, kakor pometajo oni z nami. Ce
se ti mene sramujes v petju, se bodem jaz tebe
sramoval pri narodilu in pladilu! Razumeli?!
Kmecki fant.
Jezersko. (Letovisée. — Sola.) Sporoéam
vam, da smo v proflem poletju imeli tukaj prav
mnogo letovisénikov in hribolazeev; posebno so se
odlikovali po svojem &tevilu in odloénem nérodnem
postopanju nadi severni bratje Cehi, kateri se svo-
jega materinega jezika nikdar ne sramujejo in ga pri
vsaki priliki izkljuéno govorijo. To se pa sami odli¢ni
in visoko izobraZeni ljudje, n. pr. profesorji visokih
in srednjih %ol, odvetniki, zdravniki i.t. d. Cehi
nam paé dajejo lep izgled ndrodne odlodnosti; da
bi jih mi ubogi Slovenci le posnemati hoteli. Kako
ravno narobe je pa pri nas; slovenski razumniki
pad tako radi med sabo le nemski kramljajo, ali
ge pa neke ¢udne medanice, pol nemskega in pol
slovenskega, posluZujejo. Bil sem vedkrat prida, ko
so se Cehi, slifav&i to nenfirodno podetje, kar gle-
dali, stermé vpragali, je li to mogoce, da so to
nérodni Slovenci. Poleg velikega stevila Cehov so
bili tukaj na daljno bivanje trije Rusi, dva Hrvata,
dva Nemeca, a — — noheden Slovenec. To

je res dudno! V gisto slovenskem kraju, pa ni no-
benega Slovenca, to je pad zopet Zalostno znamenje
slovanske vzajemnosti. Nadiljudje menda rajdi svoje
denarje v nemgki Svici in Tirolski trosijo! — Naj
vam Se naznanim nekoliko o naih Solskih razmerah,
Na§ prejsnji ndrodni uéitelj, g. Valentin Legat, je
meseca decembra lanskega leta hudo obolel, tako
da ni mogel veé poucevati, ter bil primoran v bol-
nici usmiljenih bratov v Sentvidu zdravniske pomoéi
iskati; zatorej nismo imeli od boZi¢a do srede ma-
lega travna letoSnjega leta ni¢ Solskega pouka.
Poudevalo se je potem do konca avgusta. Za tekote
golsko leto nam je g. Zupnik zadetek Sole in Zolsko
sv. mafo na 15. dan oktobra iz priZnice naznanil,
golarji so prisli omenjeni dan polnoStevilno ob do-
loGenem @asn pred Solsko poslopje, dakali, kdaj se
jim bodo vrata odprle, pa to se ni zgodilo, ker
golska oblast za nado, seveda slovensko Solo sploh
ni nobenega uditelja priskrbela. Otroei so §li izpred
gole sami v cerkevy k sv. madi, potem pa domov.
Te so paé Gudoe in Zalostne razmere; za pouk
Slovencev v njih materinskem jezikn se nafe Solske
oblasti ne zmenijo. Celo na nafo pisieno prosnjo
za uditelja nam je c. kr. okrajni Solski svet veli-
koviki z odlokom od 21. oktobra 1903, &t. 2833,
odgovoril, da je prejSnji zadasni tukajSnji uditelj
g. Mih. Hercele kot zadasni ucitelj v Vogrée pri
Pliberkn imenovan, ter v tem odloku niti besedice
ni omenjeno, ali nam bodo katerega uditelja poslali,
ali ni¢. Tako ¢aka zdaj brez Solskega pouka Ze ez
en mesee nad sto Holo obiskovati dolZnih otrok, in
pri vsem tem nih%e ne ve, ali dobimo uéitelja ali
ne, saj e celo sliali nismo, da bi bila Holska ob-
last mesto tukajSnjega utitelja razpisala, dasiravno
je prejdnji uditelj g. Legat Ze 1D. avgusta umrl.
Reberca. (Nesreda.) ,Mir“ je Ze na kratko
porotal o veliki nesredi v nai tovarni, dodati pa
treba Se nekaj podrobnostij. V tukaiSnji tovarni je
el zdrav na delo D.t. m. na veder JoZe PleSovnik,
po nodi ob 3. uri ga je pa po nakljuéju prijel neki
valjar za roko in ga je potegnil do prsi skozi tes-
nobo dveh valjarjev, ki sta samo 9 em drug od
drugega. Lahko si mislite, koliko je trpela glava
in prsi, ko je sla skozi tako tesnobo. Komaj pa
smo se od strahu malo oddahnili, ker taki sluéaji
nas tovarnidke delavee modéno pretresejo, pa se je
zgodila Ze druga, stradno pretresljiva nesreda. V
nedeljo dné 8. t. m. je prisel Norbert Kan iz Ze-
lezne Kaple na 24urno delo. Bil je kurjaé pri par-
nih kotlih. Zve&er okoli 10. ure je woral iti na-
lagat jermen k vodni sesalki in je tudi svojega po-
magada vzel seboj, da bi mu pomagal. Zaradi
tesnobe v nekem kotu, kjer sta imela z jermenom
opraviti, sta morala neki manj§i jermen doli vredi,
da sta mogla do svojega. Nesreda je hotela, da
e je ta mali jermen okrog moénega jermena navil
in je N. Kana za nogo dobil in ga potegnil za se-
boj ter ga je tako trdo privil k vretenu, da ga je
zadelo metati okrog s tako silo, da mu je v par
trenutkih vso glavo ragbilo. Ker je bil nizko pri
tleh in pri zidu, udarjal je z glavo in rokami ob
tla in ob zid. Predno so ustavili, je bil reveZ Ze
brez glave. Kos glave je vrglo pribliZno 15 metrov
od nesreénega mesta skozi nasprotne duri. Cre-
pinje od glave, kosti od rok in prstov je leZalo po
raznih kotih. MoZgani so bili raz8kropljeni po zidu,
po durih in po tleh. Zjutraj so nesreénika djali v
neki zaboj in odpadie kose so z lopato zmetali vanj.
Se potem, ko so ga odpeljali, se je naslo ved
drobnih koféic in zgornjo éeljust z vsemi prednjimi
zobmi. Tudi njegov pomocénik bi bil kmalu ne-
sreten. Ko je onega prvié okrog vrgle, je poma-
gada spodbil, da je padel. Hujfega se mu vendar
ni zgodilo. Bog bodi rajnima milosten sodnik!
Podjunska dolina. Nedavno temu je prinesel
~Mir¢ shko s pliberskega kolodvora. Ravno isti
sludaj se je prigodil meni pred dvema mesecema,
ko sem v slovenskem jeziku zahteval vozni listek
na Prevalje. Imel sem menda z ravno istim na-
duteZem opraviti, kaker gosp. dopisnik. Slovenski
yPrevalje in nemski ,Privali“, se vendar tako
jednako glasi, da hi to razumel tudi kak culokafer,
uradnik juZne Zeleznice na slovenskih tleh pa tega
ni razumel, seveda ni hotel razumeti. Dejal mi je
po nemgko, ¢esar Zelim, na kar sem mu Se enkrat
ponevil mojo prodnjo slovenski, a to mu je pre-
sedalo ter mi je rekel: ,Ich versteh nix bindis.“ Ker
je Ze prihajal vlak, se nisem zamogel dalje muditi,
ter zahteval ,Priivali dritte“, na kar sem 8e le dobil
vozni listek. Kmalu potem sem imel zopet opra-
viti z istim gospodom, Odposlal sem namreé svoje
pohistvo ter napisal tovorni list slovenski, ter se-
veda tudi seznamek 36 komadov slovensko. Ma-
gacinér je vse v redu sprejel, ter mi na listu spre-
jem potrdil. Sel sem k blagajoi. Uradnik yzame
list, ter mi ree, da ne razume, kaj je tu pisano.
Ko sem mu nato povedal, da se rede pohidtvo
(»Einrichtung®), vrnil mi je list meneé: ,Tega ne
razumem, kaj je tukaj pisano, zatorej tega ne mo-
rem sprejeti. Podal sem se nato k postajenadel-
niku, da me on odpravi, a glej éudo, kaj mi rede ta:
»Jaz ne vem, kaj je tukaj pisano, zatorej tega tudi

ne morem sprejeti, tukaj pri nas je uradni je-
zik nem&ki, napifite torej nemski tovorni list.*
Jaz pa sem to pot imel veé &asa, ter obstal na
tem, da se mora slovensko pisani tovorni list spre-
jeti, ter g. nafelniku povedal, da je tu slovenski
kraj in se mora uradnik ravnati po ljudeh. Nato
se jo gospodoma srce toliko omedilo, da sta me
prosila, naj peleg besede |, pohitvo“ napiSem v
oklepaj ,Binrichtung“. Se le ko sem to storil,
sem zamogel opraviti moj posel. Kaj pa, ko bi
bila prisla v tem sluaju kaka druga oseba s tem
tovornim listom oddat pohiSivo na Zeleznico? Urad-
nik bi jo bil odpodil, ake ne bi bila take odloéno
nastopila; stranka bi bila morala iti dve uri daleg
domov po nov tovorni list in odposiljatev bi se bila
za celi dan gzakasnila, v gmotno &kodo odposilja-
telja. Take ljudi torej nam poSilja juZna Zeleznica
na slovenska tla, nage ljudi pa premeséa med Nemce,
pa Tirolsko itd. In kdo je kriv temu? Z mirno
vestjo lahko redem: Mi sami, zakaj mi smo pre-
veé¢ mehki in odjenljivi, ter zmiraj preve¢ nemsku-
tarimo. Kdor je na Slovenskem usluzben, mora znafti
slovenski jezik, zatorej posluZujmo se vsigdar in
povsed le naSe materinS¢ine. Kdor na slovenskih
tleh nag§ kruh jé, mora z nami obéevati v nafem

jeziku! Imejmo vedno pred oémi star slovenski
jzrek: Kdor zanituje se sam, podlaga je tuidevi
peti. Hiibysha.

Podjunska dolina. (Pijandevanje) Mnogo-
krat se je od nasprotne strani Ze nadi stranki pred-
bacivalo, da je v Podjunski dolini, kjer ima nasa
stranka Se najved privrZencev, tudi pijandevanje
najbolj razsirjeno. Da je pijanCevanju nada stranka
uzrok, to more trditi le zagrizen nasprotmik. Zal
pa, da moramo pripoznati resnico, da se §iri pijan-
¢evanje tukaj v hudi meri. Pijancev sicer ni manj-
kalo nikoli, a bili so to vendar le posamezni, ki v
primeri z vedino skoraj miso prisli v podtev. To
pripoznajo tudi stari ljudje. Razmere so se pa
strasno predrogadile, in ako bomo tako napredovali,
potem bodo izjeme tisti, ki se varujejo Zganjske
kuge, doéim bo velika vedina pod jarmom tega
stradnega sovraZnika. Ali kaj imamo tudi pri¢a-
kovati. Naj gre kdo kako nedeljo ali sredo n. pr.
v Velikovee. Fantje, ki so komaj Soli odrasli,
imajo vsak svojo in to ne malo ,Gutro, mapol-
njeno z najhujSim strupom smrdljivega Zganja.
Veckrat majajo stari podtenjaki z glavami ter pri-
stavijo: Ob nafih &asih ni bilo take. Kaj bo iz
takih fantov, si moremo misliti, Je vidimo, kako
se 7Ze sedaj neznansko surovo obnafajo. Kdo je
tega kriv? Ne pravim ravno Sole, ker vemo, da
so Solske oblasti izdale vedkrat hvalevredne ukaze
na fole, naj otroke o strupu Zganja poucé, in udi-
telji so gotovo storili svojo dolZnost. Morda staridi;
ti padé najvedkrat, ker svojih otrok dostikrat ne nad-
zorujejo, ali jim ne branijo. Ali kaj bos, ko je
mnogokrat tudi ofe hodil ali Se hodi isto pot! Mla-
dina je nedolZzna in se dd zapeljati od strupa, ki
ima mamljivo mo8 na ¢&loveka. Kako dobro hi
bilo, e bi mladi ljudje do 18. leta hodili v na-
daljevalno #olo; kako lahko bi se jim tam razlo-
7ilo, kakden strup je Zganje, tako pa so brez nad-
gorstva prepuséeni svojim strastem. ReveZi, ki v
svoji slepoti ne zapazijo, da grejo v Casni in vecni
pogin. Kaj bo res iz naSega rodd, ko se Stevilo
takih spridencev grozno mnoZi!? Zalostna prikazen
je tudi to, da se v mnogih krajih celo Zenske dajo
zapeljati ter prav rade segajo po — Snopsu. Pa
reci Jjudem kako svarilno besedo! To bi bilo ogenj
v strehi. Kaks&na nespamet! Mnoge se trudijo cel
teden in i3éejo kak krajear — potem pa za Zganje.
Konec je, da ni krajearja ne kruha, in ker mora
delo se vendar zopet zadeti, se ne za¢ne, kakor
nekdaj, v boZjem imenu, ampak s kletvijo na slabe
¢ase. In ljudje ne vedd, da je Gas nedolien in si
naredijo slabe Gase sami, ker ne obrnejo prav za-
sluZenih krajearjev. Ali povej to Zenski, ki se je
privadila 3nopsu, in videl bo§, kako daleé seZe nje
jezik. Clovek bi obupal, ko bi ne vedel, da je Bog
ustvaril ndrode ozdravljive.

Skocijan. (Razno.) Nagle smrti je umrl Gas-
titi staréek, p. d. ,stari Vovkov oée“, v petek, dné
13. t. m. ob 7. uri zveder. Podal se je iz sobs v
lopo in naenkrat padel ter bil mrtev. Rajni je bil
oe znanih , Vovkovih deklet“, ki so se vedinoma
posvetile samostanskemu Zivljenju. Pogreb, ki se je
vriil dné 15. t. m. po popoldanski sluzbi boZji, je
bil velidasten. Bog naj nas varuje nagle in ne-
previdene smrti. — Na§ spoStovani gosp. naduditelj
T. Lesjak, ki Ze nad 25 let deluje med nami,
hode tudi svoja zadnja leta v mirn in pokoju med
nami preZiveti. V ta namen si sedaj d4 zidati na
lepem, solnnem gri¢ku, ne daled od farne vasi,
novo hiSico, ki bo zares v primeren kras naSemu
slovenskemu Skoeijanu.

Spodnje Korosko. Nedavno, Se-le zadnji te-
den sem pridel po opravkih na Spodnje Korosko.
Hodil sem pes, ker tako najraje potujem in sicer
zato, da ved slovenske zemlje vidim in marsikaj
zvem, Gesar bi potujod z Zeleznico ne mogel zve-
deti, Pridel sem tedaj na Koro3ko in Sel dez Dravo
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na Tinje in potem na Velikovec. Bil sem Ze ufrujen
od dolgega pota in moj Zelodec je tudi Ze precej
glasen postal. Sklenil sem stopiti v prvo gostilno,
ki jo najdem; ni bilo drugade, moral sem malo
poditi, se poZiviti in potolaZiti svoj Zelodec. In res,
ni trajalo dolgo, komaj sem prifel Gez most na levi
dravski breg, sem #e videl gostilno, a pardén —
,Gasthaos® je bil ,Drobesch’s Gasthaus!“ Vstopil
sem Zalosten, ker je bil le ,Gasthaus® ne pa slo-
venska gostilna! Pa kako naj zahtevam! Nemgko
notem, ker sem Slovenec na slovenski zemlji, slo-
venski me pa morebiti ne bodo razumeli! Naj bo,
kar hode, sem si mislil, in zahteval slovensko.
Hitro so mi prinesli, kar sem Zelel; zadeli smo se
pogovarjati in prisli v razgovoru tudi na ndrodnost;
ker pa ljudem v ,Gasthausu“ to ni bilo prav, kar
sem povzel iz besedij in vedenja, sem zasukal be-
gede na drugo stran. H koncu zahtevam Se vii-
galice in dobim — Bogme — nems$ki ogenj ,Siid-
mark-Ziindholzer*. Pognal sem jih skoz okno v
Dravo in &l naprej v Tinje. Tam sem si vse
ogledal, kar me je zanimalo, videl tudi ,Volks-
Schule* in na vasi zopet ,Gasthaus zum Laure“!
Pa to me e ni tako vzuemirilo, ker sem ,Gast-
haus“ Ze prej videl; ali nekaj drugega je bilo,
kar me je res v srce zbodlo. Na hisnih vratih
tega ,Gasthansa® je bil viSnjev lepak, &e se ne
motim, vabilo na shed, katerega so imeli v ne-
deijo 8. t. m. ,Alldeutsche® v Sinéivasi pri Leit-
gebu. Natanjko vam tega, g. urednik, ne morem
povedati, ker mi je slabo pestalo in sem zgubil
pogled, ko sem videl kaj takega tukaj v Tinjah,
na cisto slovenskih tleh. Pozneje sem pradal in
zvedel, da je gospodar in posestnik ,Gasthausa z
lepakom na vratih Zupan tinjske obéine. Ko sem
se zopet zavedel in mogel gledati, sem se vzdignil
in del proti Velikoveu. Kake misli so se mi rodile
in porajale v glavi, si lahko mislite, cenjeni bralei
,Mira®s nekaj hi rad pristavil, pa nocem, ker vi,
g. urednik in bralei itak veste, kaj, za koroSke
nemduréke je pa tako vsaka prava in poStena be-
seda le bob ob steno, Kar sem videl in slifal,
sem tudi napisal, da Sir§i svet zve, kaki so in kaj
podnejo koroski fortSritlarji¥, in da se v hodode
vsi zavedni Slevenci ogibajo ,Gasthausov¥, kjer
vsakege Slovenca razkoZijo, ¢e le morejo ter nare-
dijo iz slovenske ovce nemSkega volka in tako
kopljejo sami sebi jamo! Bog daj Se enkrat vsem
koroSkim mladneZem in izdajicam vsaj toliko pa-
meti, da bodo sami sebe, lastni slovenski nérod
bolj spostovali kakor tujega — Nemece!

Eihuéa. (Razno.) H0letni zlati jubilej svo-
jega zakonskega stanu sta v nedeljo dné 15. t. m.
v krogu svojih oZjih sorodnikov éisto tiho prazno-
vala Juri in Zefa Valentar p. d. Hansl-na. Oba
sta Se évrsta in Cila tudi na duhu. — Dné 19. t. m.
g0 na tukajSnjem pokopali§én pokopali skupaj v
eno jamo dve sestri, 80letno Katro in 76letno
Trezo Cigler iz Ponikve.

Suha. Hranilnica in posojilnica na Suhi na-
znanja, da bo s 1. januarjem 1904 zniZala obrestno
mero, in sicer za posojila od H'/, na 5%, in od
viog od 41/, na 49.

Lese pri Prevaljah. (Sola, ki je enake
na svetu ni.) Zadnjié sem porodal, da imamo
tukaj dvorazredno ,utrakvistino* (?) 8olo, katero ob-
iskujejo skoraj izkljuéno slovenski otroci. Lansko
leto sta poucevala na tej oli en Slovenec in en
Nemec, letos pa so slovenskega uditelja prestavili
in na njegovo mesto dolodili uéiteljico — trdo
Nemko! Otroei Slovenci, uéitelj in néiteljica pa
trda Nemeca — ¢udna re, in &lovek, ki ima samo
navadno pamet, ne more uvideii, da je to sploh
mogote. Ko smo zvedeli to vest, od zadetka sploh
nismo verovali, ali kmaln smo se preprifali, da je
vendar-le resnica. Vse je majalo z glavoe; nekateri
80 se jezili, drugi se smejali, nekateri pa so v skr-
beh bojazljivo poprafevali: Menda se jim mega?
Novonastavljeno uditeljico so zopet odpoklicali in
na Lefe so sedaj poslali drugo uditeljico, o kateri
ge je reklo, da zna slovenski, dasiravno je sama
odlo¢no zatrjevala, da slovenskega jezika ni zmoZna,
in zato tudi pouka slovenskib ofrok na utrakvi-
stiéni Soli prevzeti ne more. Pa zastonj vse zatrje-
vanje, zastonj vsak upor. Zakon narave je tak, da
se mora slabejgi moénejSemu ukloniti. In zdaj?
Dejstvo je, in zato naj zve ves svet in prav de-
belo to tiskajte, da bode mogel brati tudi nad de-
Zelni ‘Solski nadzornik Palla, ako ima mogode slabe
oti: Otroei — Slovenci! Uditeljica ne govori
— slovenski, pounéuje samo — nemski in to
v prvem razredu na utrakvisti¢ni Soli!! To
je §kandal! Zdaj pa vprasamo g. deZelnega Sol-
skega nadzornika: ali je nasa fola sploh Se utra-
kvistitna? Ce je, zakaj se otroci %e v prvem in
drugem letu samo nem8ki poucujejo? Zakaj se nam
pogiljajo samo uditelji, ki slovenskega jezika ne
razumejo in torej tudi slovenskih ofrok poudevati
ne morejo? Mi odlofno tirjamo, naj nam deZelni
Solski nadzornik na to odgovori in stori potrebuno
spremembo, drugade bodemo pa sami govorili. Mi
posiljamo otroke v Solo, da se kaj nauéijo, ne pa,

da se brezpametno trpinéijo. Delavec in kmet si-
cer veliko pretrpita, a tudi njihova potrpeZljivost
sega samo do gotove mere in potem — prekipi!

Hodise. (Instalacija. — PodruZniden
shod.) V nedeljo 22, t. m. je vég. dekan H. An-
gerer inftaliral ob veliki udelezbi vernikov nagega
novega zupnika, & g. Iv. Sporn-a, popoldne pa
smo imeli ohéni zbor Ciril-Metodove podruZnice za
Kotmarovas in okolico. Krasno vreme privabilo je
veliko mnoZico zavednih Slovencev k shodu. Pred-
sednik M. Prosekar otvoril je zbor s pozdravom
ter porocal o delovanju pedruZnice v preteklem letu.
Potem je sledilo tajnikovo in blagajnikovo porodilo,
kar ge je vse odobrilno vzelo na znanje. Kot go-
vornik se zglasi g. Zupnik Stef. Singer iz Skofié
ter razkrije sliko o Zalostnem stanju Solskih razmer
na Korofkem, zlasti z ozirom na nem&ko poude-
vanje slovenske mladine, ki se sicer nauéi na pamet
mnoge predmete, a jih tndi le mehapiéno zdrdra,
brez da bi vedel povedati uéepec v maternem je-
ziku, kaj da se je naudil in kaj je povedal; razvije
dalje podetje uditeljev, ko se zgodi, da podere ucitelj
vse ucinke veronauka v miadih srcih; da &e ved,
pove med drugimi tudi, da je uditelj med cesarsko
maso s klobukom na glayvi in prekriZanimi rokami
hodil po ecerkvi gori in doli ter poudarja, da pri
takem ravnanju ni duda, ake vera pefa in da je
propad gotov, da ko vere ni, se tudi neha vsak
¢ut za socijalno Zivljenje, se neha ljubezen do svo-
Jega bliZnjega, in morajo poginiti sploh vsa boljsa
¢loveska cufila. (Odobravanje). Kot drugi govornik
se nam predstayi, Zivahno in sréno pozdravijen,
g. Susterf®id O njegovem krasnem govorn, ki
je #el glasno odobravanje, bom porodal prihednjic.
— Po konéanem vsporedu se je razvila zelo Zivahna
prosta zabava, pri kateri je pridno in lepo prepeval
domadi pevski zhor, Gostilna pri Kramarju je bila
v vseh prostorih prenapolnjena in zabava jo trajala
V pozno noc.

Kapla ob Dravi. (Veselica.) Dné 15. t. m.
priredilo je tamburafko drustvo ,Bisernica“ iz Ce-
lovea ,Martinov veder® v tukajSnji gostilni pri
pLajeu”. Po primernem vsporedu, pri katerem je
bilo veliko smeha, vriila se je prosta zabava pri
jako obilni udelezbi. Mirno in podteno smo se raz-
veseljevali pozno v noé, med tem ko so g. tambu-
ra8i prav pridoo brenkali po strunah tamburie, ka-
tere so dajale nam nepoznane, a zares prijetne gla-
sove. Gotovo ho fa vecer vsem udeleZencem v spo-
minu 8e dolgo ¢asa in Zelimo si le Se vedkratnega
obiska gg. tamburafey, kateri so nam privedili ta
dan prijetno zabavo.

Iskrena prosnija.

PribliZuje se zima, mraz. Soéutje imamo z
drobnimi ptiéicami, ki pridejo v zimskem mrazu za-
velja in ZiveZa iskat k naSim hifam, —in z ubogimi
otrodici, ki dohajajo dostikrat od dale in zelo slabo
obledeni v Solo, bi ga ne imeli? Izmed vseh 212
nafo ,Nérodno Solo* obiskajodih ofrok so vedina
ubogih starifev. Zivo potrebujejo za zimo obuvala
in tople obleke. Na kvaterno sredo dné 16. grudna
tega leta se bo v nadi Soli priredila zopet obidajna
slavnostna boZienica. Udano podpisano Zolsko vod-
stvo usoja si zopet potrkati na blaga srea sloven-
skih rodoljubov in rodoljubkinj z iskreno proZnjo,
naj pridejo mu na pomod z raznimi darovi v blagu,
sosebno pa v denarju. Ker pa je das Ze zelo kratek
in stane veliko truda in asa, da se darovi za to-
liko otrok mnakupijo in uredijo, tedaj uljudno pro-
simo, naj se nam blagevolijo blagohotni darovi
prav kmalu poslati. Za vso dobrotljivost se vsem
blagim dobrotnikom Ze poprej zahvaljujemo in kli-
¢emo prisréni Bog plati!

V St. Rupertu, dné 16. listopada 1903.

Vodstvo ,,Ndarodne Sole.

Darovi.

Za po povodnji poskodovane v kanalski do-
lini so nadalje darovali &¢. gg.: Neimenovan v Kutni
Hori 50 K, J. Bezendek, Zupnik Cadramski in Zup-
ljani na Stajerskem 80 K, Zupanstvo Dol pri Hrast-
niku na Stajerskem pod geslom: V pomo# korogkim
Slovencem H0 K, ob&na Logavas na Korodkem,
nabrano po ohéini 73 K, skupaj 263 K. Sréna
hvala blagim darovateljem. Nadaljne podpore spre-

jema Ivan Hochmiiller, Beljak, Hans Gasser-
Platz 2.
e P ; ul. [
Novicar. B
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Na Koroskom.

Nadaljujejo! Sodniki pridno nadaljujejo delo,
katero jim je naloZila nemsko-nacijonalna klika.
Eden druzega hodejo prehiteti, V potu svojega
obraza se pehajo, da bi zadavili sloven&@ino v sod-
pih dvoranah. Zadnji¢ je bil na vrsti sopet roZedki
Pirker. Ko je dné 19. t. m. g. dr. Benkovid

kot zastopnik g. Zupnika Svatona hotel govoriti slo-
vensko, je bil discipliniran (kaznovan) na gloho 20
kron, odvzeta mu je bila beseda in razpravljalo se
je »in contumaciam®, t.j. ne da bi se obtoZenega
posiuZalo!! Ali to niso skrajno Skandalozne raz-
mere, nevredne drZave, ki je vsaj doslej hotela ve-
ljati e za tako, v kateri imata pravo in pravica
kaj veljave?! — Zadnjié smo v &lanku: ,Pravieo
— ubijajo* porodali, kako drzno postopajo nada so-
digfa in nalagajo disciplinarne kazni. Dostavljamo,
da naj gospodje sodniki nikar ne mislijo, da zoper
tako kriviéno postopanje ni nobene pomodi. Slisaii
smo nekod o nekem takozvanem sindikatnem
zakonu, kateri varuje tisto stranko, ki jej je kak
sodnik po krivici §kedo napravil. Zna se torej zgo-
diti, da bedo potem sodniki tiste strofke, ki jih
sedaj g. dr. Brejeu nalagajo, iz lastnega Zepa Steli!
Potem bo pa Sovinizma rayno tako hitro konec,
kakor se je nenadoma zadel.

Nasilje na Koroskem. ,Edinost“ pife v
gtevilki 264. od dné 20. t. m.: Ljubljanska dnev-
nika porocata brzojavko iz RoZeka, da se je véeraj
na tamodnjem ecivilnem sodi§éu vrfila razprava, na
kateri je zastopal toZenca dr. Novak iz Ljubljane,
ki je svoje prigovore prednafal slovenski. Sodnik
Pirker pa mu je segel v besedo in je zahteval od
dr. Novaka, naj govori nem8ki, ker nasprotna stranka
da ne ume slovenski. Dr. Novak je vztrajal na svo-
jem stalidéu, a sodnik mu je zagrozil s takojsnjim
kontumaciranjem, ako bi hotel nadaljevati sloven-
ski. Sodnik je dejal, da je v tako postopanje pri-
siljen po zakonun in po interpretaciji (razlagi) istega,
kar da se bo urveijavijalo po vsem Koroskem v
sluéajih, da ena stranka umeje le nemski (!!1)
(Torej ,zakon® in ,njega interpretacija® ne devolju-
jeta, da bi se z nemskimi straokami razpravijalo
slovenski. Ni& pa nimata ,zakon® in njega ,in-
terpretacija“ proti temu, da se s slovenskimi stran-
kami nemski razpravlja. Ali kraj vsega tega mo-
ramo verovati vsi kakor v evangelju, da smo pred
zakonom vsi enaki!? Uredn). Ker ni preostajalo
druzega, je dr. Novak razpravljal nemski, zavaro-
vavsi se poprej s protestom.

Poslanee dr. M. Abuja 1. Po daljfem bo-
lehanju je dné 20. nov. v Celoveu umrl deZelni po-
slanee in odvetnik dr. Matija Abuja. Sloveuskih
stari§ev sin, doma iz Blaé ob Zili, se je izneveril
svoji materin&¢ini in stal vedno v taboru nasprot-
nikov, ki so znali dobro izkoriZfati njegove zmo¥-
nosti v boju zoper slovenstvo. Pred letom je bil
zopet izvoljen v deZelni gzbor, in sicer v ckraju
TrbiZ-Podkloster. Tudi Ze prejinja leta je bil
deZelni poslanec za Zilsko dolino in nekaj ¢asa tudi
mestni odbornik celovski. Nasprotni listi pokojnika
slavé kot ,deutsehfrenndlicher Slovene®, v istini je
stal popolnoma v nemsko-liberalnem taboru in vedno
bil v zvezi z najhujsimi nasprotniki korofkih Slo-
vencev. Bolehal je na raku v Zelodeu. Njegov po-
greb se je vrdil ob nenavadno ogromni udelezbi.
N. v m. p.!

Pismo s 40.000 kronami — zginilo., Na
progi Celovec-Dunaj je v preteklem tedunu brez
sledu zginilo pismo banke Supan v Celoven. V
pismu je bilo 40.000 kron. Po vseh postnih po-
stajah se vrde stroge preiskave. Ona svdta je bila
odposlana v navadnem priporodenem pismu, ker se
je hotela banka izogniti visoki postnini.

Opozarjamo svoje cenjene ditatelje na da-
nasnjo prilogo g. H. Suttner-ja, urarja v Kranju,
in priporoamo to tvrdko v narodila.

Duhovske zadeve. Teiko zbolel je & g. Fr.
Savbah, dekan v Domacalah. — Prestavlijena sta
gg. Iv. Hornbok, kaplan v Trbizu, v Pliberk;
Fr. BoZi¢, kaplan v Pliberkn, za provizorja v Ja-
vorije; g. Iv. Cesky ostane na Lipi. — Za provi-
zorja v Skofidah v Labudski dolini je imenovan g.
Iv. Larcher, ki je doslej sluzboval v Braziliji.

Osebne noviece. Ljubljanski knez in #kof,
mil. g. dr. Anton B. Jeglié, se je mudil v petek
dné 20. t. m. kot gost nafega knezoSkofs v Ce-
loven ter si je med drugim ogledal tudi tiskarno
druzbe sv. Mohorja. Prej je bil v St. Pavlu v La-
budski dolini. — V stalni pokoj je Sel ugitelj P.
Jaric na Fari. Prestavljeni so: uéiteljica B.Sima
iz Tinj v Velikovee; uditeljica S. Sechmalz iz
Grebinja v TrbiZ; uéitelj F. Marini& v Kapli ob
Dravi je imenovan za folskega voditelja na Strmeun.
Nastavljeni so za podudéitelje pripravniki: Fr, K a t-
nik v Kapli, Ljud. Skalka v Grebinju, Alojzija
Stebe v Tinjah. — V Grab&tanju se je oroZniskemu
strazmojstru Al Kralju zelo slovesno pripel od
cesarja mu podeljeni srebrni zasluzni krizee s krono,
K slavnosti je priglo mnogo tujih gostov. — V
Spodnjem Dravogradu je umrl bivEi logar in ta-
mosnji castni obdan Fr. Godeec, star 73 let, —
Predstojnik pisarne okrajnega sodiida v Celoveu,
g. Fr. Berdnik, je imenovan za nadoficijala pri
velikovSkem sodigéu.

Drobiz, V Selah, obgina Smarjeta, je pogo-
rela hi%a in skedenj Fr. Buteja p. d. Jeramea.
Skode je nad 4000 K. — V Vetrinju dobijo elek-
triéno razsvetljavo. — V Zgornjem Dobu pri Bek-
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gtanju se je ustrelil bajtar J. Aichholzer. Vzrok
menda pijandevanje. — Koroske obrtne zadruge so
imele dné 15. t. m. skupen shod v Celoven. —
Zadnje letoSnje porotno zasedanje se je pridelo dné
24, t. m. Pred porotnike pride 15 obtoZencev. —
Dné 21. t. m. so nasli na Razpotju v ribnjaku
utopljenega 3Dletnega Mat. Wieserja iz Prelibja,
obdéina Kotmaravas. — V St. Urhu, obdina Vern-
berg, so nadli utopljenega 70letnega previitkarja
A. Mertla iz St. Urha.

Po slovenskih dezelah.

Koledar druzbe sv. Cirila in Metoda. V
pokritje izrednih stroSkov je druzba sv. Cirila in
Metoda letos izdala svoj ,Koledar“ za leto 1904.
»,Koledar“, ki je ob enem tudi druZbin ,Vestnik,
gtane 1 krono 20 vin. Dobiva se v vsaki trgovini.
Gospodje trgovei naj se zglasé zanj pri druZbenem
vodstvu. Slovenske domoljubkinje in domoljubi! Ku-
pujte in priporodajte pri¢ujodi ,Koledar“ ter tem
naéinom podpirajte, da bo druibi moZuo zadostiti
prevzetim dolZnostim. — ,Koledar® ima poleg vest-
nika in koledarja tudi zanimivo leposlovno vsebino,
in sicer: Ivan Vesel: ,Domovina“; J. Vrhovnik:
yIvan Vesel“; Dragotina Ketteja Se nenatisnjeni
proizvodi ruskih pesmi; Ksaver Mesko: ,Zapadla
zvezda“; Ivan Nep. Resman: ,Kunovska*; Tomo
Zupan in J. Vrhovnik: ,Dve posvetitvi ,Krsta pri
Sayici“; HarambaSa: ,PreSernova pipa‘.

Druzinska pratika za leto 1904. Izsla je
v Ljubljeni v ,Katoliski tiskarni“ prav liéna dru-
Zinska pratika za leto 1904., katero priporodamo
nafim kmetovalcem prav toplo. Cena je 12 kraj-
carjev ali 24 vinarjev.

Urednik ,,Stajerca — nagnan! Zadnjié
enkrat smo posvetili uredniku ,giftne krote, ki
lazi s pomo&jo nemskutarskih kramarjev, uciteljev
in drugih tudi po KoroSkem, Ivanu Drevenseku,
ali kakor se piSe zdaj: ,Johann Drevenschegg®,
nekaj vrstic. Danes moramo svojim bralcem pa
tudi nemd&urjem sporoditi, da je njegove glorije
konee, ker so ga Ze pognali iz uredniStva imenovane
cunje. ,Domovina® pravi, da je iz uredniitva na-
gnan ,Johann Drevenschegg, ta bivsi begoslovec,
bivai jurist, biv&i Zelezni¢ni aspirant, biv&i re-
zervni ¢astnik®, ki si bo zdaj poleg teh Stirih biviih
naslovov pridejal lahko %e petega, ki se glas: biv§i
in najneumnejsi urednik ,Stajerca“. — Nemdéurji,
ali se vam kaj dani, ali se ne sramujete takih
ljudij? Heil!

Krizem sveta.

Dr¥avni zbor. Prva seja poslanske zbornice
bila je dné 17. t. m. Vlada je predloZila poleg
raznih drugih zakonskih naértov tudi proracun za
leto 1904. Stroski, katere izkazuje ta proracun,
znafajo 1734,771.291 kron, dohodki pa 1737,509.991
kron. Prebitek tega proraduna, znasa torej 2,738.700
kron. Kakor po navadi, je tndi letos finanéni
minister predloZil proradun spremljajoé ga s po-
sebnim govorom. V svejem govoru je finanéni mi-
nister poudarjal, da je bila cela Evropa zadnja leta
pod vplivom nekake splosne gospodarske krize. Ta
kriza, rekel je govornik, pribliZuje se svojemu koneu
in njena reSitev bode ugodna tako, da se je na-
dejati Ze v najbliZjem &asu splodnega gospodar-
skega obrata na bolje. Za finanénim ministrom je
govoril ministerski predsednik dr. Korber, ki je
hvalil v svojem govoru samega sebe in svojo vlado.
Pozivija stranke k sloZnemu delovanju ter jih svari
pred obstrukeijo, ker bi zamogla ta spraviti v ne-
varnost ustavo. Korberjev govor je hbil vzprejet
jako hladno, niti njegovih tesnejsih somigljenikov ni
navdusil. Zbornica je sklenila, da se odpre raz-
prava o Korber-jevem govoru. Poleg mnogih in-
terpelacij priglagenih je bilo 97 nujnih predlogov.

Podpirajte drufho sv. Cirila in Metoda!

Loterijske Stevilke od 21. novembra 1903.
Dunaj 63 49 48 75 bH4
Gradec 62 59 86 51 63
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Sluzbo cerkovnika in organista

i§¢e dobro izurjen godbenik in pevee, ki je bil v
prejdnji sluzbi tudi voditelj modkega zbora. Ved se
izvé pri upravnistva ,Mira®.

&

Kdor ljubi dobro &asico éaja, zahtevaj povsod najfinejéi in
najboljdi ¢aj svetd

INDRA TEA

Napravljen iz najfinejéih éajev Kitajskega, Indije in Cejlona.
Pristno le v izvirnih zavojih. Zaloge razvidpe iz lepakov.

Cvrstega in postenega

T decka-uéenca “FBE

kateri mora imeti dovrSeno popolno ljudsko Solo,
is¢e pod ugodnimi pogeji Albin Novak, trgovec
v Sinéivasi.

Naznanilo.
V Umbergn (Domadalska fara) se prodd

¥ces=novozidana kajZza

(Kamnikova) s 7 birni posejanja v neposrednji bli-

Zini, z gozdom in pago. Veé pové Valentin Spitzer,

tesarski mojster v Vernhergu, posta Podraylje na
Koroskem.

ement-ovasesalka 2verigy

je najbolj$a sesalka sveta.
Nepresezena za gnojnico,
straniséa, mesnice itd.
Nad 7000 komadov v vporabi.
Vsled velikega uspeha in trpeZnosti pre-
kosi vse navadne sesalke, naj so pas
tentovane ali ne.
To sesalko z verigo oddajam v vseh
dol#inah do 7 metrov, s 70, 82. 100 ™},
siroko cevjo, na 6tedensko poskugnjo,
in jo vzamem, ako ne ugaja, po preteku
tega casa brez vsake od8kodnine na
moje strofke nazaj.
Ceniki zastonj in postnine prosto.

Jos. KKilement

tovarna za stroje

Hrobec- Rovdnica
Raudnitz), Ceska.

Sposobni zastopniki z visoko pro-
vizijo se itcejo.

- Svinje (zive) “HEE

ima vedro'na prodaj Antom Rotter, trgovee s
svinjami v_Dolu (Tal) pri Vetfrinju, poSta Vetrinj
(Viktring).

(Hrobetz-

Na NajviSje povelje Nj. W ¢. kr. apost. Velitanstva.

XXIIL. c. kr. drzavna loterija

Za skupne vojaske dobrodelne namene.

Le-ta denarna loterija_—_edina v Avstriji postavno
dovoljena — ima 19.382 dobitkov v gotovini v skupnem
znesku b12.880 kron.,

Glavni dobitek je:

200. 00D kron.

Za izpladanje dobitkov jaméijo ¢. kr loterijski dohodki.
Zrebanje je nepreklieno dné 17, decembra 1903. 1.
pe§~ Ena srecka stane 4 krone. g

Srecke se dobivajo v oddelku za drZayne loferije na Du-
naju IIL, Vordere Zollamtsgasse 7, v loterijskih nabiralnicah,
tobakarnah, pri davénih, poétnih, brzojavnih in Zelezniskih
uradih, v menjalnicah itd. Naérii za Zrebanje za kupovalce
sretk zastonj.

Srecke se doposiljajo postnine prosto.
C. kr. ravnateljstvo za loterijske dohodke.

Oddelek za drzavne loterije.

BRUSNICE (Preiselbeeren) o e

jem vkuhane, izvrsinega okuvsa, pofiljatev s 5 kg 6 K 40 v.
— Pravi naravni malinov sok. gosto s sladkor-
jem vkuhan, b kg samo 7 K. — Hompoti (vkuhe) za
polnjenje krofov in druzega peciva itd.; marelicen, jagodov,
ribezljev in malinov kompot, se posiljajo v elegantnih plo-
cevinastih loncih, 4 kg netto, ali veé vrst na Zeljo v enem
zabojéku za 7 K proti povzetju ali e se denar poslje
naprej. — Za obilo narochbo se priporoéa Bohumil
Benes, Police n. Metuji. (Cesko.)

Sivalne stroje,

nove, moéne, ki se gouijo z nogo, po 25, 27 in 30
goldinarjev, take z okroglo snovalnico za krojade po
55 in 65 gid.

Godben aviomat, 2'3 m visokega, 75 cm §i-
rokega za 17H gld. ponuja po postnem povzetju

Frane Kraut
v Pliberku na KoroSkem.

Rezalnica za rezanico in krmo, s patentovanimi podlogami za maZo; tecejo jako lahko in F§
prihrani se moéi do okrog 40°/,; rezalnica za repo in krompir (repice); mlini za rob- i
kanje in meckanje; parnice za #Zivinsko krmo, premakljive kotlaste Stedilne peéi
emajliranimi in neemajliranimi vloZnimi kotli, stojece ali premakljive, za kuhanje in parenje §
Zivinske krme, repice, za mnoge gospodarske namene itd.; nadalje: robkalnice za koruzo,
¢istilnice za zito, cistilne stroje trijerje, stiskalnice za seno in slamo, mlatilnice, 3
gepeljne, Zelezne piu

Najbolj&i sejalni stroji ,, AGRIEO@I.A* brez preminjalnih koles za vsako seme,

] za hribe in ravnino. ;
“ gamo-delujoce, patentovane skropilnice za uni¢enje grenkuljice, 8kodljivcey na sad- §
nem drevju in peronospere izdeluje in posilja v najnovejsi, priznano izvrstni sostavi

Ph. Mayfarth & Comp.

Tovarna za kmetijske stroje, livarne in fuZine na par,
na Dunaju, II/1, Taborstrasse 71.

25~ llustrovani ceniki zastonj. — Zastopniki in prekupci se sprejmejo, g
B Dopisuje se tudi v slovenskem jeziku. g

ge, valjarje, brane. o

16 milijonov kron.

otrok in varovancev.

nega kapitala.
dolznik poplacati ;
na leto 6°/, izposojenega kapitala.
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Mestna hranilnica ljubljanska$

na Mestnem trgu zraven rotovza
sprejema hranilne vloge vsak delavnik od 8. do 12. ure dopoludne in jih obrestuje ®

po 47,

ter pripisuje nevzdignjene obresti ysakega pol leta h kapitalu. Rentni davek od 1{102.
nih obresti plac¢uje hranilnica sama, ne da bi ga zaratunila vlagateljem-
Za varnost vlog jaméi poleg lastnega rezervnega zaklada mestna obina ljub-
Jjanska z vsem svojim premoZenjem in vso svojo davéno mocjo. Da je varnost vliog

7
J
popolna, svedoéi zlasti to, da vlagajo v to hranilnico tudi sodiS¢a denar maloletnih g

nad 370.000 kron.

Q

Denarne vloge se sprejemajo tudi po poSti in potom c. kr. postne hranilnice.

Posoja se na zemljista po 4°%,%, na leto. 7 obrestmi vred pa plata vsak
dolznik toliko na kapital, da znaSajo obresti in to odplaéilo ravno 5°/, izposoje-
Na ta nadin se ves dolg poplata v 62 in pol leta. Ako pa zeli
dolg z obrestmi vred na primer v 33 letih, tedaj mora plagevati

Posoja se tudi na menice in na vrednostne papirje, in sicer po 4%, do 5%
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Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, Zupnik v Podklosiru. — Odgovorni urednik Josip Stergar. — Tiskarna druZbe sv. Mohorja v Celoven.



